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Irreſiſtible , cemuiezgarria. Lat. Irreſiſti- 


		bilis.


	


Irreſolubre , veaſe indeterminable , irre- 


		ſolucion , indeterminacion , irreſoluto ,
	indeterminado.


	


Irreverencia , irreverente , beguirune ba- 


		guea. Lat. Irreverentia , irreverens.


	


Irrevocable , ceguedeigarria , urratez- 


		quizuna , urratezgarria. Lat. Irrevo-
	cabilis.


	


Irrevocablemente , ceguedeigarrro , ur- 


		ratezgarriro Lat. Irrevocabiliter.


	


Irriſible , irrigarria. Lat. lrriſorius. 


	


Irriſion , el Latin , y Caſtellano viene de 


		hirri , irri Baſcongado , que ſignifica
	burla y riſa.


	


Irritable , indarcaizgarria , deſeguiga- 


		rria. Lat. Quod irritum fieri poteſt.


	


Irritacion , anulacion , deſeguintea , ez- 


		deuſtea , indarcaiztea. Lat. Irritatio.


	


Irritacion , de enojo , narricá , tarritâ , 


		deſpitá. Lat. Irritatio.


	


Irritar , anular , deſeguin , indarcaiztu. 


		Lat. Irritum facere.


	


Irrito , deſeguiña , indarcaiztua , ezde- 


		uſtua. Lat. lrritus.


	


Irritar , enojar , narricatu , tarritatu , 


		deſpitatu. Lat. Irritare.


	


Irritado , narricatua , &c. Lat. Itritatns. 


	


Irritante , que enoja , narricaria. Lat. Ir- 


		ritans.


	


Irritante , que anula , deſeguillea. Lat. Ir- 


		ritum faciens.


	


Irrupcion , acometimiento , veaſe. 
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Iſagoge , lo miſmo que introduccion. 


	


Iſchion , hueſſo Sacro , archocha. Lat. Iſ- 


		chion.


	


Isla , ugartea , uribitartea. Lat. Inſula. 


	


Islan , cierto velo de mugeres , burue eſ- 


		talquia. Lat. Velum reticulatum.


	


Isleño , ugartearra, urivitartearra. Lat. 


		Inſulanus.


	


Isleo , aitzugartea. Lat. Rupes marina 


	


Isleta , ugartechoa. Lat. Parva inſula. 


	


Islilla , la parte de el cuerpo que llama- 


		mos ijar.


	


Iſogono , en la Geometrìa berdiñ au- 


		rrea. Lat. Iſogonum.


	


Iſoperimetro , berdinboilla. Lat. Iſoperi- 


		metrus.


	


Iſopleuro , triangulo equilatero berdi- 


		raurca. Lat. Iſopleurus.


	


Iſoſceles , triangulo con dos lados igua- 


		les , berdinbiraurca. Lat. Iſoſceles.


	


Iſpida , paxaro hermoſo , que tambien lla- 
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